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Telis 6 Chronis RTS

- Pour éditer un autre ordre automatique, reprendre la procédure a partir de I'étape 1.

- Pour programmer un autre jour, reprendre la procédure a partir de I'étape 1.

- Pour copier la programmation d’un jour et I'attribuer a un autre jour, voir chapitre «Copie de la
programmation d’un jour pour un autre jour».
- Pour supprimer un ordre automatique, voir chapitre «Suppression d’un ordre automatique».

5.5.3. Copie de la programmation d’un jour sur un autre jour

Lorsque la programmation d’un jour souhaité est identique a celle d’'un autre jour de la semaine, la
fonction copier/coller permet de recopier toute la programmation d’un jour déja effectuée et de la
coller sur un autre jour.

1) Vérifier que la Telis 6 Chronis RTS est en mode automatique (si elle est en mode manuel, faire un

2)

3)
4)

5)

6)

7)

appui bref sur la touche de sélection ( ® ) pour passer en mode automatique).

Appuyer sur la touche de sélection (®) jusqu’a ce que «SET» (réglage) s’affiche sur I'écran : le
mode «Programmation des ordres automatiques» est activé, le jour affiché auparavant clignote.
Sélectionner le jour a copier avec les touches de navigation (4 ou » ).

Lorsquelejouracopierclignote, appuyersimultanément
sur les 2 touches de navigation (< et») : «<COPY»
(copier) apparait.

Sélectionner le jour sur lequel coller la programmation a
I'aide des touches de navigation (< ou » ).

Appuyer simultanément sur les 2 touches de
navigation (<« et») : «PASTE» (coller) apparait, la
programmation copiée est recopiée sur cet autre jour.
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Faire un appui maintenu sur la touche de sélection (®) pour sortir du mode «SET» (réglage) et

revenir en mode automatique.

5.5.4. Suppression d’un ordre automatique
1) Vérifier que la Telis 6 Chronis RTS est en mode automatique (si elle est en mode manuel, faire un

appui bref sur la touche de sélection (® ) pour passer en mode automatique).

2) Appuyer sur la touche de sélection (®) jusqu’a ce 2 3
que «SET» (réglage) s’affiche sur I'écran : le mode ‘ ser o)
«Programmation des ordres automatiques» est activé, , e s s B s
le jour affiché auparavant clignote. &ioa) A A EaEaE

3) Sélectionner le jour a modifier avec les touches de ‘ oo ‘ 0oon

. . @®00000 ®00000

navigation (< ou » ). 123456 123456

4) Faire un appui bref sur la touche de sélection (@) pour |4 [—5,, +_ 5 IELET
modifier la programmation du jour qui clignote : «<EDIT» 'SEE:T-‘-'" " Exi 6; -
(éditer) apparait et clignote. @ W w Qe TN =

5) Appuyer sur une des touches de navigation (4 ou ») &@%{%@@ %@
pour changer de menu : «<DELET» (supprimer) clignote. ‘ 00000 ‘ Og:;‘.j‘;,o

6) Faire un appui bref sur la touche de sélection (@) pour Le315h 23450
valider : un ordre automatique clignote. 6 TELET 7

7) Sélectionner l'ordre automatique a supprimer a l'aide T B« w s
des touches de navigation (4 ou ») et faire un appui ol s [
bref sur la touche de sélection (®) pour supprimer (> oo | C
I'ordre automatique clignote : I'ordre automatique est ‘_; 9gg9<5>g:’\‘ ( e00008
supprimé. -

8) Faire un appui maintenu sur la touche de sélection (®) pour sortir du mode «SET» (réglage) et
revenir en mode automatique.
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6. Installation

Controler la portée radio avant de fixer le support de la Telis
6 Chronis RTS. La portée radio est de 20 m a travers 2 murs
en béton.

- Choisir 'emplacement du support mural.

- Marquer I'emplacement des vis (écartement de 40 mm

dans le sens vertical).

- Percer puis visser le support (avec les chevilles si

nécessaire).

- Mettre le cache-vis.

A L'utilisation d’appareils radios (par exemple un casque
radio Hi-Fi) utilisant la méme fréquence peut engendrer
des mterferences et réduire les performances du
produit.

A Ne jamais installer la Telis 6 Chronis RTS a proximité ou sur des surfaces métalliques, ceci peut
réduire la portée radio.

7. Utilisation

Pour passer du mode manuel au mode pmp—
@ automatique ou du mode automatique ROOM El 0BS5S0
au mode manuel, faire un appui bref @ e wos
sur la touche de sélection (®). - _» | Ee e e )
o 0900
~ O0@@®@®@0O my|
{23456

7.1. Mode manuel
Le mode manuel de la Telis 6 Chronis RTS permet de :

» donner un ordre ponctuel aux applications associées aux 6 différents canaux.
» désactiver la programmation des ordres automatiques.

Par exemple, le canal 1 «ROOM1» permettra d’ouvrir les volets roulants de la ROOM :
chambre des parents, le canal 2 «LIVIN» permettra de positionner le volet roulant du
salon dans la position idéale pour éviter les reflets sur I'écrans de I'ordinateur et de la
télévision, et le canal 3 « TERRA» permettra de descendre les stores de la terrasse
pour s’installer a I'extérieur...

A Au passage en mode manuel, la fonction Soleil se désactive automatiquement. Elle sera réactivée
au prochain ordre automatique programmé ;ﬁ;

7.1.1. Pilotage manuel des canaux
- Sélectionner le canal de la Telis 6 Chronis

RTS a utiliser avec les touches de RO , iiteinietetsiete 1 FROOM E
- S . e TR N o

navigation (4 ou») : chaque canal est i

identifié par un numéro et la dénomination |

choisie (voir chapitre «Personnalisation <‘|
des canaux»).

- Faire un appui bref sur la touche @&, @#, ou

Qgg
& correspondant a 'ordre désiré.

- Lorsque la position intermédiaire a été programmée et que I'application est a 'arrét, faire un appui
bref sur @ : I'application ou le groupe d’applications s’active jusqu’a la position favorite (my).

7.1.2. Changement de nom d’un canal
Voir chapitre «kDénomination d’'un canal».

7.1.3. Changement ou suppression d’une application dans un canal
Voir chapitre «Association ou suppression des applications dans chaque canal».
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7.2. Mode automatique

Le mode automatique de la Telis 6 Chronis RTS permet de :
+ piloter automatiquement les applications associées aux 6 différents canaux grace a une
programmation d’ordres automatiques selon les jours de la semaine.
» programmer I'activation ou la désactivation de la fonction Soleil en fonction des canaux.

Exemple de programmation d’une journée d’hiver : a 06h45, ordre @ pour ouvrir en
douceur les volets roulants de la chambre des parents (<ROOM1») ; a 07h00, ordre
@ pour ouvrir tous les volets roulants et les stores du rez-de-chaussée et profiterde | @mwm s
la lumiére du soleil («LIVIN», «DININ», et «kKITCH») ; a 07h45, ordre @ pour ouvrir
les volets roulants de la chambre des enfants («<ROOM2») ; a 09nh00, ordre @ pour
ouvrir les volets roulants des chambres et faire entrer la chaleur par les fenétres

20

[orfe2]es]o1]es Y08

‘ 25 ‘

c

(«ROOM1» et kcROOM2») ; au crépuscule, ordre & pour toutes les applications pour

protéger la maison du froid.

- Programmer les ordres automatiques
pour chaque jour de la semaine (voir
chapitre «Programmation des jours de la
semainey).

- En mode automatique, le jour courant et le
prochain ordre automatique prévu ce jour
est affiché.

- Pour consulter I'ensemble des ordres
automatiques  programmés,  naviguer
de 'un a l'autre a l'aide des touches de
navigation (< ou » ).

- Pour stopper un ordre automatique en cours
d’exécution, repasser en mode manuel par
un appui bref sur la touche de sélection
(@), sélectionner le canal correspondant
aux applications concernées et appuyer
sur la touche stop/my.
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7.2.1. Modification de la programmation des jours de la semaine
Voir chapitre «Programmation des jours de la semaine».

7.2.2. Activation / Désactivation de la fonction Soleil
L'activation de la fonctign Soleil peut se faire uniquement en mode automatique, en programmant

un ordre automatique L¥.

|
(g ] <«

%@%@%@

Lorsqu’'un ordre automatique ﬁz est programmé un jour de la semaine, Somfy recommande

de programmer également un ordre

ordres automatiques sont programmés a la suite.

En mode automatique :

ultérieurement, le méme jour, en particulier si d’autres

* si un ordre automatique ﬁ est programmé, cela signifie qu’a partir de I'horaire indiqué, les
moteurs ou récepteurs associés a un ou plusieurs capteurs soleil RTS prendront en compte les
ordres de ces capteurs. Les application%‘concernées réagiront en fonction du degré d’ensoleillement,

jusqu’au prochain ordre automatique % .
* si un ordre automatique ’g‘

récepteurs cesseront de prendre en compte les ordres des capteurs soleil RTS.

est programmé, cela signifie qu’a I'horaire indiqué, ces moteurs ou

A La fonction Soleil n’est active qu’en mode automatique. Dés que la Telis 6 Chronis RTS passe en
mode manuel, cette fonction gst désactive automatiquement. Elle ne pourra étre activée qu’au
prochain ordre automatique £¥ programmé.
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7.2.3. Fonction Simulation de présence

En mode automatique, la fonction «Simulation de présence» modifie de maniéere aléatoire I'horaire de
déclenchement des ordres automatiques programmés, dans une fourchette de 0 a 30 minutes. Cette
fonction est notamment indiquée dans le cas d’une absence prolongée du domicile pour simuler une
présence.

Pour activer la fonction :

1) Vérifier que la Telis 6 Chronis RTS est en mode automatique (si elle est en mode manuel, faire un
appui bref sur la touche de sélection (®) pour passer en mode automatique).

2) Appuyer simultanément sur les 2 touches de

navigation (< et») : le symbole (1)) apparait sur 208 202 i
'écran : la fonction «Simulation de présence» est o @n |:> @
activée. NI EIEACA S EAENEAED
Pour désactiver la fonction : o 005 <j O
- Appuyer simultanément sur les 2 touches de 238022 09982

navigation (< et » ) : le symbole (Il)) disparait de I'écran :
la fonction «Simulation de présence» est désactivée.
- Ou passer en mode manuel.

A Le passage en mode manuel désactive automatiquement la fonction «Simulation de présence».
Il faut réactiver la fonction, si besoin, lors du retour en mode automatique.

7.2.4. Modification des paramétres généraux de la télécommande
(D La modification des paramétres généraux de la télécommande peut se faire uniquement en
mode automatique.

1) Vérifier que la Telis 6 Chronis RTS est en mode automatique (si elle est en mode manuel, faire un
appui bref sur la touche de sélection (® ) pour passer en mode automatique).

2) Appuyer et maintenir I'appui sur la touche de sélection (f) jusqu’a ce que «SET» (Réglage) et
«YEAR» (Année) s’affichent sur I'écran (> 7s.) : le mode «Réglage de la télécommande» est
activé. L'année clignote : c’est le premier paramétre a régler.

3) Suivre la procédure du chapitre «Réglages des paramétres généraux de la télécommande».

4) Une fois le dernier paramétre validé, le mode «Réglage de la télécommande» est désactivé, la
Telis 6 Chronis RTS revient en mode automatique.

@ A tout moment, le mode «Réglage de la télécommande» peut étre désactivé par un appui
maintenu sur la touche de sélection (f). Seuls les parametres validés sont sauvegardés.

8. Astuces et conseils
Questions sur la Telis 6 Chronis RTS ?

Les piles sont faibles. Les remplacer.
La ou les applications ne font pas  |Sélectionner le canal correspondant ou ajouter le
partie du canal sélectionné. moteur ou récepteur dans le canal.
L'appui sur une touche La télécommande n’est pas Voir chapitre «Ajout/Suppression d’une Chronis
de la Telis 6 Chronis enregistrée. 6 RTS».

RTS n’engendre aucune
réaction des applications
du canal sélectionné.

La réception radio est altérée par

i . Arréter les appareils radio aux alentours.
des équipements radio externes.

La télécommande est en mode Faire un appui bref sur la touche de sélection pour
automatique. passer en mode manuel.

Le ou les moteurs ou récepteurs Attendre que le moteur refroidisse et renouveler
sont en sécurité thermique. I'appui désiré.
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Une application s’arréte en

L’application a rencontré un
obstacle.

Enlever I'obstacle et renouveler I'appui désiré.

cours d’activation.

Un autre point de commande
envoie un ordre au moteur ou
récepteur.

Attendre la fin de I'activation de I'application
refroidisse et renouveler I'appui désiré.

Les applications ne
répondent pas aux ordres
du capteur soleil

On
Lafonction ¥ n'a pas été

programmée dans le jour courant.

on
Ajouter un un ordre automatique a@z dans la
programmation du jour.

Un passage en mode manuel a
désactivé la fonction soleil.

On
Attendre le prochain ordre ﬁ programmé ou
programmer un ordre automatique ¥¥ dans le
jour courant.

L'ordre est décalé
par rapport a I'horaire
programmeé.

La fonction «Simulation de
présence» est activée

Désactiver la fonction «Simulation de présence».

9. Données techniques

Fréquence radio : 433,42 MHz
Indice de Protection : IP 30
Température d'utilisation : 0°C a + 60°C (+ 32 °F a + 140 °F)
Dimensions de la télécommande : 145 x 47 x 18 mm
Alimentation : 2 piles de type AAA (LR3)

A Veiller a séparer les piles et batteries des autres types de déchets et a les recycler via votre
systéme local de collecte.
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